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Schweizer Meisterschaften Kunstturnen Mannschaften (SMM)  
28./29. Oktober 2023 – Sporthalle Glärnisch Wädenswil 
Alle Infos sowie das detaillierte Sponsoring Dossier finden sie unter tvw175.ch/smm 
 

 
Bitte retour bis Ende September an kutuf.sponsoring@gmail.com 
oder an Tanja Pappone / Bockenweg 21c / 8810 Horgen / 079 249 25 11 (WhatsApp Bild) 
 
 
Name, Vorname oder Firma _________________________________________ 

Adresse _________________________________________________________  

Email oder Telefon ________________________________________________ 

Wir unterstützen die SMM Kunstturnen durch ein 175er-Club-Sponsoring. 

Wunschfeld __________ Alternativfeld(er) __________ 

 ich/wir erlauben die namentliche Erwähnung im 175er-Club-Tableau auf Homepage und in Halle 
 keine namentliche Erwähnung erwünscht 
 Bezahlung via Twint   Bezahlung via E-Banking  andere ……………………………………… 
 
 

Datum, Unterschrift __________________________________________________________________ 
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Willkommensgruss des STV
«Willkommen im Bereich der 
kompositorischen Sportarten des STV»

Liebe Kunstturner*innen
Werte Ehrengäste, Partner und Sponsoren
Geschätztes Publikum

Als Bereichsleiterin der kompositorischen Sportarten des Schweize-
rischen Turnverbandes freut es mich sehr, sie an den Schweizer 
Mannschaftsmeisterschaften Kunstturnen in Wädenswil begrüssen 
zu dürfen.

Ganz besonders freut es mich, dass der Turnverein Wädenswil in sei-
nem Jubiläumsjahr diesen ganz speziellen Turnevent durchführt. Der 
Turnverein Wädenswil feiert in diesem Jahr seinen 175. Geburtstag, 
herzlichen Glückwunsch und alles Gute!
Die Sporthalle Glärnisch macht diesen Event mit der Organisation des TV Wädenswil sicherlich zu ei-
nem ganz besonderen Anlass. Ich bedanke mich an dieser Stelle gerne beim OK mit der Präsidentin 
Andrea Schürmann und allen Helfenden, für ihren Einsatz und das Engagement, welches dieser Verein 
für einen solchen Anlass aufbringt.

Wir alle freuen uns auf einen Wettkampf mit Spannung, Ehrgeiz, Leidenschaft und attraktiven Übungen.
Bei den Männern, wie auch bei den Frauen scheinen die Athleten bereit und möchten ihren Kanton auf 
die Spitze des Podestes tragen.
Wir werden sehen, ob der Kanton Aargau seine Titel verteidigen kann.

Bedanken möchte sich der STV bei den vielen Helfern, der Wettkampfleitung und allen Kampfrichter*innen 
und Funktionären, für den unermüdlichen Einsatz zugunsten der Schweizer Mannschaftsmeisterschaf-
ten Kunstturnen sowie bei den Partnern und Sponsoren für die Unterstützung dieses Anlasses.

Den Teilnehmenden wünschen wir viel Erfolg und Ihnen geschätztes Publikum viel Spannung, Emotio-
nen und Vergnügen. 

SCHWEIZERISCHER TURNVERBAND
Abteilung Sportförderung

Katja Zobrist
Bereichsleiterin kompositorische Sportarten

Katja Zobrist
Bereichsleiterin kompositorische 

Sportarten

https://www.stv-fsg.ch/de/


 Merci
 vielmal! 
Das Sportamt des 
Kantons Zürich 
dankt allen freiwillig 
Engagierten.

ktzh_sport_inserat_hochA4_rz_01.indd   3 07.05.18   18:49

https://www.zh.ch/de/sicherheitsdirektion/sportamt.html
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Message de bienvenue de la FSG
« Bienvenue dans le domaine des 
sports à composition de la FSG »

Chers et chères gymnastes à l’artistique 
Chers et chères invité.e.s d’honneur, partenaires et sponsors
Cher public

En tant de responsable du domaine des sports à composition de la 
Fédération suisse de gymnastique, je suis heureuse de vous accueil-
lir à Wädenswil à l’occasion des Championnats suisses par équipes 
de gymnastique artistique. 

C’est un plaisir tout particulier pour moi de voir que la société de Wä-
denswil organise cette manifestation très spéciale pour marquer son 
jubilé ; en effet, elle célèbre cette année son 175e anniversaire. Tous 
nos vœux et tout de bon ! Le fait que la manifestation se tienne dans 
la salle de sport Glärnisch en assurera le succès à n’en pas douter. 
Je tiens à remercier ici le CO, sa présidente Andrea Schürmann ainsi que tous les aides pour leur enga-
gement en faveur de ces championnats. 

Nous attendons avec impatience de vivre des concours pleins de suspense, d'ambition, de passion et 
d'exercices attrayants. Les athlètes, hommes et femmes, semblent prêt.e.s à tout pour hisser les cou-
leurs de leur canton sur la plus haute marche du podium. 
Reste à voir si le canton d’Argovie défendra ses titres….

La FSG remercie également les nombreux et nombreuses bénévoles, la direction des concours ainsi 
que les juges et fonctionnaires qui s’investissent inlassablement en faveur des championnats suisses 
par équipes de gymnastique artistique ainsi que les partenaires et les sponsors pour leur généreux 
soutien.

Quant aux gymnastes, nous leur souhaitons bonne chance et à vous, cher public, du suspense, des 
émotions et beaucoup de plaisir ! 

FEDERATION SUISSE DE GYMNASTIQUE 
Division de l’encouragement du sport 

Katja Zobrist
Responsable du domaine des sports à composition

Katja Zobrist
Responsable du domaine des 

sports à composition

https://www.stv-fsg.ch/de/


TATEN-STATT-WORTE.CH

TATENDRANG
TATEN STATT WORTE NR. 206

BRINGT TURNERINNEN UND TURNER ZU 
HÖCHSTLEISTUNGEN

Wir fördern den Turnsport in der Schweiz seit 2001, unter anderem als  
Hauptsponsorin für regionale, kantonale und eidgenössische Turnfeste.  
Und seit 2023 auch als Partnerin des Schweizerischen Turnverbands.

Inserat_Tatendrang_206_D_F_IT_A5.indd   1Inserat_Tatendrang_206_D_F_IT_A5.indd   1 27.04.23   13:4427.04.23   13:44

https://www.coop.ch/de/
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Willkommensgruss der OK-Präsidentin
Geschätzte Turnfreunde

Dieses Jahr feiern wir ein besonderes Jubiläum: Unser Verein wird 
175 Jahre alt!

Das ist ein Grund für besondere Anlässe. Deshalb haben wir uns 
entschieden, die SMM zu einem unserer Höhepunkte im Jubiläums-
jahr zu küren. Es freut uns sehr, euch recht herzlich zu den Schwei-
zermeisterschaften Kunstturnen Mannschaften 2023 in Wädenswil 
willkommen zu heissen. 

Der Turnverein Wädenswil ist ein engagierter, vielseitiger und sehr 
aktiver Verein. Mit über 800 Mitgliedern gehört der TV Wädenswil zu 
den grössten Vereinen in der Schweiz. Kunstturnsport auf Top-Niveau 
bei uns in Wädenswil erleben zu dürfen passt bestens zu uns.

Ein erfahrenes OK arbeitet motiviert und erwartungsvoll für alle Tur-
nerinnen und Turner, für die BetreuerInnen und WertungsrichterIn-
nen und natürlich auch für alle Fans. Im Namen des OKs und des 
ganzen Turnvereins Wädenswil wünschen wir den Sportlerinnen und 
Sportlern einen erfolgreichen, fairen und unfallfreien Wettkampf. Dank euch werden 
die Fans spannende Momente in der wunderschönen Sporthalle Glärnisch erleben.

Andrea Schürmann
OK-Präsidentin der Schweizer Meisterschaften Kunstturnen Mannschaften 2023 in
Wädenswil.

Andrea Schürmann
OK Präsidentin SMM 2023

TATEN-STATT-WORTE.CH

TATENDRANG
TATEN STATT WORTE NR. 206

BRINGT TURNERINNEN UND TURNER ZU 
HÖCHSTLEISTUNGEN

Wir fördern den Turnsport in der Schweiz seit 2001, unter anderem als  
Hauptsponsorin für regionale, kantonale und eidgenössische Turnfeste.  
Und seit 2023 auch als Partnerin des Schweizerischen Turnverbands.

Inserat_Tatendrang_206_D_F_IT_A5.indd   1Inserat_Tatendrang_206_D_F_IT_A5.indd   1 27.04.23   13:4427.04.23   13:44

https://www.tvw175.ch/smm
https://www.coop.ch/de/
https://www.tvw175.ch/smm


OCHSNERSPORT.CH/TEAMSPORT

OCHSNER SPORT UND JAKO SIND STOLZE AUSRÜSTER 
DES SCHWEIZERISCHEN TURNVERBANDES.

Als STV-Verein profitierst du von mindestens 40% Rabatt auf deine 
JAKO Vereinsausrüstung. Komm in deinem OCHSNER SPORT Store vorbei 
und lass dich von unseren Teamsport Spezialisten individuell beraten. 

Wir freuen uns auf dich.

EGAL WIE DU 
PERFORMST, BEI 
UNS GEWINNST 
DU IMMER.

http://www.ochsnersport.ch/teamsport
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Mot de bienvenue du présidente de CO
Chères amies et chers amis de la gymnastique,

Cette année, nous fêtons un anniversaire particulier, les 175ème de 
notre club !

C'est évidemment une bonne raison pour organiser des événements 
spéciaux. C'est pourquoi nous avons donc décidé de faire des CSE 
l'un des points forts de cette année d’anniversaire. Nous sommes très 
heureux de vous accueillir à Wädenswil pour les Championnats Suis-
ses par Equipes de gymnastique artistique 2023. 

L’association de gymnastique de Wädenswil est un club engagé, po-
lyvalent et très actif. Avec plus de 800 membres, le TV Wädenswil est 
l'un des plus grands clubs de Suisse. Le fait d’avoir l’occasion de viv-
re la gymnastique artistique au plus haut niveau chez nous à Wä-
denswil nous remplit de joie.

Un Comité d'Organisation expérimenté travaille avec motivation et 
enthousiasme pour tous les gymnastes, les accompagnateurs, les juges, et bien sûr aussi tous les 
spectateurs. Au nom du CO et de l'ensemble du TV Wädenswil, nous souhaitons aux gymnastes une 
compétition loyale, sans accidents et réussie sur tous le points. Grâce à vous, les fans vivront un mo-
ment inoubliable dans notre magnifique salle de sport Glärnisch.

Andrea Schürmann
Président du comité d’organisation des Championnats suisses par équipes de gymnastique artistique 
2023 à Wädenswil.

Andrea Schürmann
Présidente du CO SM 2023

https://www.tvw175.ch/smm
https://www.tvw175.ch/smm


Auskunft und Anmeldung
Freunde pro Kunstturnen FpK 
Postfach 255, 6330 Cham 1  E-Mail: fpk-aga@bluewin.ch

Werden Sie Mitglied!

Wir unterstützt die schweizerischen 
Kunstturnkader der Damen und Herren

Das bieten wir:
Informationen über Anlässe
3x jährlich das Vereinsmagazin ‹Salto›
gesellschaftliche Anlässe

Mit nur Fr. 50.- pro Jahr sind Sie dabei

http://www.mobiliar.ch
mailto:fpk-aga@bluewin.ch
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Organisationskomitee / Comité d'organisation

Auskunft und Anmeldung
Freunde pro Kunstturnen FpK 
Postfach 255, 6330 Cham 1  E-Mail: fpk-aga@bluewin.ch

Werden Sie Mitglied!

Wir unterstützt die schweizerischen 
Kunstturnkader der Damen und Herren

Das bieten wir:
Informationen über Anlässe
3x jährlich das Vereinsmagazin ‹Salto›
gesellschaftliche Anlässe

Mit nur Fr. 50.- pro Jahr sind Sie dabei

Andrea Schürmann
OK-Präsidentin
Présidente CO

Pia Staub
Sekretariat
Sécretariat

Patrick Eberle
Finanzen
Finances

Thomas Schürmann
Transport / Bau

Transport / Constructions

Andreas Unternährer
Sponsoring
Parrainage

Franz Beeler
Transport / Bau

Transport / Constructions

Tanja Pappone
Sponsoring
Parrainage

Nicole Weber-Bürkli 
Gastronomie
Restauration

Daniel Bolliger
Kommunikation/Medien
Communication/Médias

Katja und Jürgen 
Häckert 

Gastronomie
Restauration

Daniel Tamsel
Wettkampfleitung TVW Männer

Gestion de la compétition TVW hommes

Roland Fässler
OK-Präsident
Président CO

Claudia Hedinger 
Cafeteria
Cafétéria

Janine Hitz 
Wettkampfleitung TVW Frauen 

Gestion de la compétition TVW femmes

Friederike Rahoff 
Verkehr

Trafic

Kerstin Everett 
Ehrengastapéro 

Apéritif invité d`honneur

Esther Tamsel 
Personal / Webmaster 

Personnel / Webmaster

Karin Randegger
Ehrengastapéro 

Apéritif invité d`honneur

mailto:fpk-aga@bluewin.ch


Swisslos fördert jede Facette der Schweiz
Mit unserem Gewinn von rund 450 Millionen Franken unterstützen
wir Jahr für Jahr über 20’000 gemeinnützige Projekte aus Kultur,
Sport, Umwelt und Sozialem. Mehr auf swisslos.ch/guterzweck  

Mit uns
gewinnt
der
Sport.

https://www.swisslos.ch/de/home.html
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Prov. Zeitplan KM / Horaires provisoire GAM
Samstag 28. Oktober 2023 - Samedi 28 Octobre 2023
Wettkampf Kunstturnen Männer / Compétition gymnastique artistique masculine

10:00 Hallenöffnung  / Ouverture de la salle 
Nationalliga C  -  Ligue nationale C
10:15-11:35 Einturnen / Echauffment
10:45 Kampfrichteristzung / Réunion des juges
11:35 Besammlung und Einmarsch / Rassemblement et entrée
11:40-13:45 Wettkampf Nationalliga C / Compétition NL C
Anschliessend/Ensuite Rangverkündigung NLC / Proclamation des résultats NL C

Nationalliga  B -  Ligue nationale B 
13:35-13:55 Körperliches Einturnen* / Echauffment corporel *
14.00-15.00 Geräteeinturnen / Echauffement aux agrès
15:00 Besammlung und Einmarsch / Rassemblement et entrée
15:05-16:45 Wettkampf Nationalliga B / Compétition NL B
Anschliessend/Ensuite Rangverkündigung NLB / Proclamation des résultats NL B

Nationalliga A  -  Ligue nationale A
17:00-18:20 Einturnen / Echauffment
17:15 Apéro der Ehrengäste / Apéritif invités d'honneur
18:20 Besammlung und Einmarsch / Rassemblement et entrée
18:25-20:40 Wettkampf Nationalliga A / Compétition NL A
Anschliessend/Ensuite Rangverkündigung NLA / Proclamation des résultats NL A
20:45 Abendessen Kampfrichter / Repas des juges

* L'échauffement corporel pour la ligue B GAM et A et B GAF est organisé dans une salle annexe, équipée 
uniquement de tapis de sol, située dans le même bâtiment que la salle de compétition



 

WARUM
BETEILIGEN WIR 
UNS AN IHRER 
MITGLIEDSCHAFT 
IM TURNVEREIN?

Unser Engagement fürs Turnen zahlt sich für Sie aus.  
So beteiligt sich SWICA bei ihren Kunden jährlich an  
den Kosten des Mitgliederbeitrages beim STV-Turnverein. 
Zudem erhalten Sie exklusive Prämienrabatte auf  
ausgewählte Zusatzversicherungen. 
 
FÜR SIE DA.
Telefon 0800 80 90 80 oder swica.ch/stv

In Partnerschaft mit

https://www.swica.ch/de/private
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Prov. Zeitplan KF / Horaires provisoire GAF
Sonntag 29. Oktober 2023 - Dimanche 29 Octobre 2023
Wettkampf Kunstturnen Frauen / Compétition gymnastique artistique feminine

07.45   Hallenöffnung / Ouverture de la salle
Nationalliga C  -  Ligue nationale C 
08.00 Körperliches Einturnen / Echauffement corporel
08.20-09.40 Geräteeinturnen (10 Min pro Gerät) / Echauffement (10 Min par agrès)
08.45 Kampfrichterinnensitzung / Réunion des juges
09.40 Besammlung und Einmarsch / Rassemblement et entrée
09.45-12.00 Wettkampf Nationalliga C / Compétition NLC
Anschliessend/Ensuite Rangverkündigung NLC / Proclamation des résultats NLC

Nationalliga  B -  Ligue nationale B
12.15 Mittagessen Kampfrichterinnen / Repas des juges
11.50-12.10 Körperliches Einturnen* / Echauffment corporel *
12.15-13.15 Geräteeinturnen (10 Min pro Gerät) / Echauffement (10 Min par agrès)
13.15 Besammlung und Einmarsch / Rassemblement et entrée
13.20-15.10  Wettkampf Nationalliga B / Compétition NLB
Anschliessend/Ensuite Rangverkündigung NLB / Proclamation des résultats NLB 
15.30  Apéro der Ehrengäste / Apéritif pour les invités d'honneur

Nationalliga A  -  Ligue nationale A
15.00-15.20 Körperliches Einturnen* / Echauffment corporel *
15.25-16.25 Geräteeinturnen (10 Min pro Gerät) / Echauffement (10 Min par agrès)
16.25 Besammlung und Einmarsch / Rassemblement et entrée
16.30-18.20  Wettkampf Nationalliga A / Compétition NLA 
Anschliessend/Ensuite Rangverkündigung NLA / Proclamation des résultats NLA

* L'échauffement corporel pour la ligue B GAM et A et B GAF est organisé dans une salle annexe, équipée 
uniquement de tapis de sol, située dans le même bâtiment que la salle de compétition
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Anweisungen Turner/-innen und Trainer/-innen
Informationsveranstaltung
Die Trainer*innen versammeln sich während dem Einturnen der jeweiligen Liga auf Aufruf des Speakers beim 
Wettkampfleitertisch zur Abgabe der Startreihenfolge und Bekanntgabe allfälliger Mutationen. 

Einturnen in der Wettkampfhalle (vor dem Wettkampf)
Die im Arbeitsplan aufgeführten Zeitpläne müssen strickte eingehalten werden. Es ist den Turner*innen und 
Trainer*innen strengstens untersagt, vor der angegebenen Zeit die Wettkampfhalle zu betreten. 
Sobald der Speaker das Ende der allgemeinen Einturnzeit ankündigt, begeben sich die Turner*innen umge-
hend zum Treffpunkt für den Einmarsch. Sie stellen sich in einer Kolonne, in der vorgegebener Reihenfolge, 
hinter dem Gruppenleiter ihres ersten Gerätes auf.

Einturnen während dem Wettkampf
Es gelten die FIG-Regeln.

Ordnung in der Wettkampfzone
Der Einmarsch in die Wettkampfhalle sowie die Gerätewechsel während dem Wettkampf erfolgen unter Musikbe-
gleitung. Für die Gerätewechsel stellen die Turner*innen in einer Kolonne auf.
Gerätewechsel -> Präsentation vor den Kampfrichtern -> Einturnen auf Anordnung des Speakers -> Ende des 
Einturnens auf Anordnung des Speakers (für Geräte mit einer Einturnzeit von mehr als 30 Sek. pro Turner/-in, regelt 
eine Stoppuhr die Dauer) -> der erste Turner/die erste Turnerin bereitet sich vor, der zweite Turner, die zweite Tur-
ner/in bleibt am Gerät und bereitet sich vor, die anderen begeben sich an den für sie vorgesehenen Platz.  
Während dem Wettkampf bleiben die Turner*innen in der für sie bestimmten Zone. Bevor sie ihre Übung am 
Gerät präsentieren, warten sie auf das grüne Licht der Verbindungsperson. Ein diskretes Warmhalten (Stret-
ching, Beweglichkeit, usw.) während dem Wettkampf wird in der für die Turner/-innen bestimmten Zone tole-
riert. Hingegen ist es strickte untersagt, sich in den eigentlichen Wettkampfbereich zu begeben um dort zu 
trainieren, Material einzustellen, usw. (Ausnahmen: nach FIG-Reglement).
Die Trainer*innen werden gebeten, ihre Bewegungen auf ein Minimum zu reduzieren.

Rangfolge
Für alle Rangierungen gilt das «Ex-aequo-Reglement Kunstturnen» des STV.

Siegerehrung
Die Siegerehrungen finden unmittelbar nach Ende des Wettkampfes statt. Die 3 Mannschaft Erstklassierten 
jeder Kategorie werden geehrt.

Trainer
Jegliche Diskussion zwischen Kampfrichtern/Kampfrichterinnen und Trainern/Trainerinnen während dem 
Wettkampf ist untersagt (ausser beim D1-Kampfrichter zur Überprüfung der Note "D"). Allfällige Einsprachen 
müssen dem Oberkampfrichter/der Oberkampfrichterin oder dem Wettkampfleiter gemeldet werden.

Die Anweisungen der Wettkampfleitung und der Kampfrichter*innen müssen strickte befolgt werden.
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Allgemeine Informationen
Adresse
Sporthalle Glärnisch Anfahrtlink via Google Maps
Neudorfstrasse 4
8820 Wädenswil

Fundbüro
Während dem Anlass:  an der Kasse beim Eingang
Nach dem Anlass unter: anschuwapp@gmail.com

Website
www.tvw175.ch/smm 

E-Mail-Kontakte
Präsidentin Andrea Schürmann anschuwapp@gmail.com 
Sponsoring Andreas Unternährer  kutuf.sponsoring@gmail.com
 Tanja Pappone 
Sekretariat Pia Staub staub.pia@gmail.com
Webmaster Esther Tamsel tamsel@bluewin.ch
Medien Daniel Bolliger medien.smm2023@outlook.com
Helfer Esther Tamsel tamsel@bluewin.ch
 
Eintrittspreise
Samstag, 28. Oktober 2023:
Mannschaftswettkämpfe Männer  Fr. 20.-  für Erwachsene
 Fr. 5.-  für Kinder (6-16)
Sonntag, 29. Oktober 2023:
Mannschaftswettkämpfe Frauen  Fr. 20.-  für Erwachsene
 Fr. 5.-  für Kinder (6-16)

Weekendpass (Sa/So)  Fr. 30.-  für Erwachsene
 Fr. 10.-  für Kinder (6-16)

https://www.google.com/maps/dir//Sporthalle+Gl%C3%A4rnisch,+Neudorfstrasse+4,+8820+W%C3%A4denswil/@47.2307193,8.6253535,13z/data=!3m1!4b1!4m9!4m8!1m0!1m5!1m1!1s0x479aafc0970d10ed:0x840894f78e37a3bb!2m2!1d8.6665307!2d47.2305997!3e3?hl=de-DE&entry=ttu
http://www.tvw175.ch/smm 
mailto:anschuwapp@gmail.com
mailto:kutuf.sponsoring@gmail.com
mailto:staub.pia@gmail.com
mailto:tamsel@bluewin.ch
mailto:tamsel@bluewin.ch
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Informations aux gymnastes et entraîneurs
Réunion d’information
Pendant l’échauffement de chaque ligue, à l’appel du speaker, les entraîneurs se réunissent à la table de la 
direction du concours pour la remise de l’ordre de passage et les éventuelles mutations.

Échauffement dans la salle de compétition (avant la compétition)
Les horaires inscrits sur le plan de travail sont à respecter scrupuleusement. Il est formellement interdit aux 
gymnastes et entraîneurs de pénétrer dans la salle de compétition avant l’heure indiquée. 
Lorsque le speaker annonce la fin de l’échauffement général, les gymnastes rejoignent immédiatement le 
point de rassemblement pour l’entrée et vont s’aligner en colonne, selon l’ordre indiqué, derrière le con-
ducteur de groupe de leur premier agrès

Échauffement durant la compétition 
Selon les normes FIG.

Ordre dans l’aire de compétition
L’entrée dans la salle de compétition ainsi que les changements d’agrès durant le concours se font en mu-
sique. Lors des changements d’agrès, les gymnastes s’alignent, en colonne.
Changement d’agrès -> présentation devant les juges -> échauffement à l’ordre du speaker -> fin de 
l’échauffement à l’ordre du speaker (pour les agrès ayant un temps d’échauffement supérieur à 30 secondes 
par gymnaste un chronométreur gère le temps) -> le premier gymnaste se présente, le deuxième gymnaste 
reste à l’agrès pour se préparer, les autres gymnastes rejoignent la zone qui leur est réservée.
Pendant la compétition, les gymnastes restent dans la zone délimitée à leur intention. Pour leur passage en 
compétition, ils attendent le feu vert de la personne de liaison avant de se rendre à leur agrès. Un échauffe-
ment corporel discret (stretching, souplesse, etc.) est toléré, durant la compétition, dans la zone réservée aux 
gymnastes. Par contre, il est formellement interdit de pénétrer sur l’aire de compétition proprement-dite pour 
s’y entraîner, régler le matériel, etc. (exceptions selon règlement FIG). 
Les entraîneurs et les gymnastes sont priés de limiter leurs déplacements au strict minimum.

Classement
Il est déterminé par le « règlement ex-æquo gymnastique artistique » de la FSG.

Cérémonies protocolaires
Les cérémonies protocolaires ont lieu immédiatement après la fin de chaque compétition. 
Les 3 meilleures équipes de chaque catégorie sont honorées. 

Entraîneurs
Aucune discussion n’est autorisée pendant la compétition entre les juges et les entraîneurs (sauf auprès du 
juge D1 pour la vérification de la note « D »). Les éventuelles réclamations doivent être adressées au chef 
des juges ou au chef du concours.

Les instructions de la direction du concours et des juges sont à observer strictement.
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Informations générales
Adresse
Sporthalle Glärnisch Lien vers Google Maps
Neudorfstrasse 4
8820 Wädenswil 

Bureau des objects trouvés
Pendant la compétition :  à la caisse près de l‘entrée
Après la compétition :  anschuwapp@gmail.com

Website
www.tvw175.ch/smm 

E-Mail-Contacts
Prèsidente Andrea Schürmann anschuwapp@gmail.com
Sponsoring Andreas Unternährer  kutuf.sponsoring@gmail.com
 Tanja Pappone
Sécretariat Pia Staub staub.pia@gmail.com
Webmaster Esther Tamsel tamsel@bluewin.ch 
Médias Daniel Bolliger medien.smm2023@outlook.com
Bénévoles Esther Tamsel tamsel@bluewin.ch
  
Prix d'entrée
Samedi 28 Octobre 2023 :
Concours par équipes d‘hommes  Fr. 20.-  adultes
 Fr. 5.-  enfants (6-16)
Dimanche 29 Octobre 2023:
Concours par équipes de femmes  Fr. 20.-  adultes
 Fr. 5.-  enfants (6-16)

Weekendpass (Sa/Di)  Fr. 30.-  adultes
 Fr. 10.-  enfants (6-16)

https://www.google.com/maps/dir//Sporthalle+Gl%C3%A4rnisch,+Neudorfstrasse+4,+8820+W%C3%A4denswil/@47.2307193,8.6253535,13z/data=!3m1!4b1!4m9!4m8!1m0!1m5!1m1!1s0x479aafc0970d10ed:0x840894f78e37a3bb!2m2!1d8.6665307!2d47.2305997!3e3?hl=de-DE&entry=ttu
mailto:info@smm2022.ch 
http://www.tvw175.ch/smm 
mailto:anschuwapp@gmail.com
mailto:kutuf.sponsoring@gmail.com
mailto:staub.pia@gmail.com
mailto:tamsel@bluewin.ch
mailto:medien.smm2023@outlook.com
mailto:tamsel@bluewin.ch
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Siegerinnen KF / Vainqueurs GAFSchweizer Meister Mannschaften - Champions Suisses par équipes 

 
 
 
 

 
 
 
 
 

 Kutu M / GAM  Kutu F / GAF 
 NLA / LNA NLB / LNB NLC / LNC  NLA / LNA NLB / LNB NLC / LNC 

2022 - Bülach 

1 Aargau 1 239.428 Aargau 2 227.995 St. Gallen 3 210.395  Aargau 1 148.750 Thurgau 1 134.550 Aargau 2 136.550 

2 Zürich 1 238.763 Solothurn 1 226.337 Solothurn 2 206.293  Zürich 1 141.750 Bern 2 128.300 St. Gallen 1 129.900 

3 Ticino 231.845 Schaffhausen 217.195 St. Gallen 3 202.596  Bern 1 134.850 Fribourg 125.000 NKL 123.400 

2021 - Winterthur 

1 Aargau 1 239.829 NKL 229.580 Zürich 3 194.196  Aargau 1 140.250 Zürich 2 128.900 Zürich 3 119.950 

2 Zürich 1 233.180 Schaffhausen 217.280 Ostschweiz 2 192.928  Zürich 1 138.850 Fribourg 122.400 Thurgau 2 118.300 

3 Ticino 225.477 Solothurn 216.428 Vaud 190.846  Bern 1 135.200 Bern 2 120.950 St. Gallen 118.200 

2019 - Montreux 

1 Aargau 1 240.762 Ticino 1 230.945 Bern 213.711  Ticino 1 144.100 Neuchâtel 133.500 Vaud 119.550 

2 Zürich 1 240.394 NKL 227.061 Ticino 2 200.145  Zürich 1 140.500 Fribourg 128.850 Bern 3 114.900 

3 Ostschweiz 227.628 Aargau 2 220.812 Zürich 3 196.794  Aargau 1 139.850 Genève 128.500 Zürich 3 111.350 

2018 - Schaffhausen 

1 Aargau 1 247.428 LU/OW/NW 1 225.328 Neuchâtel 205.846  Ticino 1 152.900 Aargau 2 131.750 Zürich 2 124.850 

2 Zürich 1 240.464 Ticino 222.111 Zürich 3 203.878  Aargau 1 142.150 Bern 2 128.850 Bern 3 123.200 

3 Ostschweiz 1 230.262 NKL 213.745 Vaud 199.433  Zürich 1 138.250 Genève 126.850 St. Gallen 2 122.400 

2017 - Bülach 

1 Zürich 1 245.750 Zürich 2 228.500 NKL 215.900  Ticino 1 151.750 Thurgau 1 140.200 Fribourg 126.150 

2 Aargau 1 239.100 Aargau 2 222.800 Ostschweiz 2 214.950  Aargau 1 147.650 St. Gallen 1 139.100 Aargau 3 124.100 

3 Ostschweiz 1 228.350 Ticino 222.250 Zürich 4 209.200  Bern 1 139.850 Aargau 2 135.600 Zürich 3 122.150 

Jubiläumsbild TV Wädenswil

http://www.goetz-elektro.ch
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Sponsoren & Gönner / Sponsors & donateurs
Swisslos  Hauptsponsor
Swiss Life Generalagentur Horgen Patronat Nationalliga A Frauen
2M Architektur & Kletterzentrum Gaswerk Patronat Nationalliga A Herren
Dun & Bradstreet  Patronat Nationalliga B Frauen
Wädenswiler Anzeiger  Patronat Nationalliga B Herren
Zimmerei Böni  Patronat Nationalliga C Frauen
Gönnervereinigung der Kunstturner des Kantons Zürich Patronat Nationalliga C Herren
Brinergarten GmbH  Sachleistung
Geiger AG  Bandenwerbung
Walter Streuli AG  Bandenwerbung
Peter Sommer 2-Rad-Sport AG Bandenwerbung
Stutz Medien AG  Bandenwerbung
Zahnarzt Muntwyler  Bandenwerbung
Winiger Motorboot-Fahrschule  Bandenwerbung
Velo Reichmuth  Patronat Erinnerungspreis
Bührer AG Hirzel  Patronat Erinnerungspreis
A. Kühne GmbH Elektrohaushaltsgeräte Sponsor
Getränke Weibel AG  Sponsor
Stiftung Amelie Widmer  Naturaliensponsor
Alpamare  Naturaliensponsor
Stoosbahnen AG  Naturaliensponsor
Lintharena  Naturaliensponsor
Bäckerei Steiner  Naturaliensponsor
Bäckerei Wüst  Naturaliensponsor
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Sponsoren & Gönner / Sponsors & donateurs
Main Partner
Swisslos
Sportamt des Kantons Zürich
ZKS

Co-Partner
Coop
SWICA
Ochsner Sport

Partner
alder+eisenhut
Quatro Gymnastics

 

https://www.zh.ch/de/sicherheitsdirektion/sportamt.html
https://www.coop.ch/de/
http://www.swica.ch/de/stv
http://www.ochsnersport.ch/teamsport
http://www.swisslos.ch/guterzweck
https://www.alder-eisenhut.ch/
https://www.zks-zuerich.ch/
https://quatrogymnastics.com/
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Sponsoren & Gönner / Sponsors & donateurs
Patronat Nationalliga A Herren
2M Architektur 
Kletterzentrum Gaswerk

Patronat Nationalliga B Herren
Wädenswiler Anzeiger

Patronat Nationalliga C Herren
GVKZ, Gönnervereinigung der Kunstturner des Kantons Zürich

Patronat Nationalliga A Frauen
Swiss Life Generalagentur Horgen

Patronat Nationalliga B Frauen
Dun & Bradstreet

Patronat Nationalliga C Frauen
Zimmerei Böni

Weitere Partner
Medizinischer Partner

Freunde pro Kunstturnen

https://waedenswiler-anzeiger.ch/
https://www.ztv.ch/verband/goennervereinigungen/goenner-kunstturnen-maenner-gvkz
https://www.swisslife.ch/de/private.html
https://boeni-zimmerei.ch/
https://www.swisslife.ch/de/private.html?utm_source=google&utm_medium=PaidSearch&s_kwcid=AL!11381!3!586463448859!b!!g!!https://www.kletterzentrum.com/
https://www.dnb.com/de-ch/
https://www.balgrist.ch/
https://www.freunde-kunstturnen.ch/
https://2m-architektur.ch/


Sponsoren & Gönner / Sponsors & donateursSchweizerischer Turnverband
Fédération suisse de gymnastique
Federazione svizzera di ginnastica

Jetzt online teilnehmen
QR-Code scannen oder unter 
stv-fsg.ch/win teilnehmen

STV-WETTBEWERB 2023
Gewinne attraktive Preise für dich und deinen Verein!

Gewinne eine Paris-Reise für  

zwei Personen im Wert von CHF 3’000.– 

Wettbewerbspartner

STV-Wettbewerb_2023_Plakat_Flyer.indd   4STV-Wettbewerb_2023_Plakat_Flyer.indd   4 25.07.2023   14:15:1325.07.2023   14:15:13

https://www.stv-fsg.ch/de/mitglied-verein/grosser-stv-wettbewerb-2023.html
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Wettkampfleitung / Direction de concours
Wettkampfleitung / Direction de concours
Sophie Conti Wettkampfleiterin / Chef de concours  
Joachim von Büren Kampfrichterchef KM / Chef des juges GAM
Stéphanie Saxer Kampfrichterchefin KF / Chef des juges GAF
Ian De Schoenmacker Speaker KM / GAM
Romy Bachmann Speakerin KF / GAF
Martin Fuchs Rechnungsbüro / Buerau des calculs
Alexandra Krättli Bodenmusik Frauen / Musique GAF

Kampfrichter KF / 
Juges GAF
Suzanne Adel, Dietlikon
Daniela Beck, Birsfelden
Annamaria Berner, Bern
Michaela Bill, Untersiggenthal
Eleonora Cè, Viganello
Maé Dardel, Boudry
Cornelia Gujan, Uster
Sarina Gujan, Ulster
Andrea Hitz, St. Gallenkappel
Anne-Sophie Hunziker, Dürrenäsch
Anja Kaufmann, Winterthur
Katrin Müller, Neuenkirch
Valérie Passera, Veytaux
Daniela Prada, Pregassona
Franziska Rossi, Hellbühl
Elpida Stefanidou, Hölstein
Andrea Steinmann, Thun

Assistenzkampfrichterinnen - Juges assistants
Misenga Gossweiler, Unterlunkhofen
Amina Maria Gouda, Schlieren
Sarah Grat, Zürich
Laura Siegenthaler, Grüt

Sophie Conti
Verbindungsperson STV 

Kampfrichter KM / Juges GAM 
Laurent Bovet, Romont
Thomas Greutmann, Gränichen
Bruno Krauer, Neuenkirch
Andreas Kuoni, Maienfeld
Misha Liesch, Malans
Alec Meiller, Sissach
Tiziano Moro, Camorino
Samuel Neuhaus, Port
Nicusor Pascu, Magglingen
Claude-Alain Porchet, Genève
Mark Ramseier, Aarau
Tim Richter, Schaffhausen
André Rochat, Luzern
Severin Rohrer, Aarau
Kevin Rossi, Hellbühl
Adriano Rutz, Zürich
Jean-Louis Scheggia, Thônex
Roman Schmid, Bern
Andreas Strupler, Zürich
Matthias Sturzenegger, Stachen
Christopher Tomcik, Châtel-Saint-Denis
André Vollenweider, Merenschwand
Erich Wanner, Beggingen
Harry Wenger, Stäfa
Sven Wenger, Oetwil am See

Assistenzkampfrichter - Juges assistants
Quinn Müller, Wädenswil
Gian Wunderli, Meilen
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Eingeladene Ehrengäste / Invités d’honneurs
Schweizerischer Turnverband, STV
David Egli Verantwortlicher Sport Swiss Olympic
Michel Bonny Verbandsbegleiter STV Swiss Olympic
Walter Nyffeler Präsident Hans Schachenmann-Stiftung
Zentralvorstand STV
Geschäftsleitung STV
Ressortleitung Kutu STV
Sponsoren STV
Rolf Thalmann Team Management
David Huser Chef Olympische Mission

Zürcher Turnverband, ZTV
Sabrina Berri Präsidentin ZTV
Roland Fässler Vize-Präsident ZTV
Renate Ried Medien + Kommunikation ZTV
Catherine Zimpfer Geschäftsführerin ZTV
Marianne Hodel Chefin Spitzensport ZTV
 Abteilungsleiter Spitzensport ZTV
Corinne Forrer Ressort Kunstturnen Frauen
Kevin Bachmann Ressort Kunstturnen Männer
David Mau Cheftrainer RLZ Frauen
 Cheftrainer RLZ Männer

TV Wädenswil
Marilena Palmisano Präsidentin TV Wädenswil
Sabrina Zehnder Vize-Präsidentin
Walter Wyss Präsident Männerturnverein
Willy Steinmann Obmann
Roland Fässler Vize-Präsident IWS
Annette Caviezel Sekretariat
Marvin Häberle Finanzen
Marion Knutti Mitgliederverwaltung
Adrian Kurz Material
Cécile Nussbaumer Events

Ehrenmitglieder TV Wädenswil
Vreni Aschwanden Ehrenmitglied TVW
Franz Beeler Ehrenmitglied TVW
Peter Bernarda Ehrenmitglied TVW
Josefine Bischofberger Ehrenmitglied TVW
Gerlinde Brändli Ehrenmitglied TVW
Erich Brenner Ehrenmitglied TVW
Trudy Christian Ehrenmitglied TVW
Thomas Dürst Ehrenmitglied TVW
Bruno Faresin Ehrenmitglied TVW
Maya Fässler Ehrenmitglied TVW
Roland Fässler Ehrenmitglied TVW
Stefan Fässler Ehrenmitglied TVW
Willi Glaus Ehrenmitglied TVW
Werner Huber Ehrenmitglied TVW
Helene Hui Ehrenmitglied TVW
Irene Jöhl Ehrenmitglied TVW
Beat Kropf Ehrenmitglied TVW
Renate Langendorf Ehrenmitglied TVW
Fridolin Luchsinger Ehrenmitglied TVW
Erich Mattes Ehrenmitglied TVW
René Mattes Ehrenmitglied TVW
Peter Riesen Ehrenmitglied TVW
Susanne Riesen Ehrenmitglied TVW
Christoph Rohner Ehrenmitglied TVW
Peter Rusterholz Ehrenmitglied TVW
Jakob Schirmer Ehrenmitglied TVW
Beat Schneider Ehrenmitglied TVW
Hanspeter Schneider Ehrenmitglied TVW
Regula Schneider Ehrenmitglied TVW
Willy Schneider Ehrenmitglied TVW
Hugo Schoppmann Ehrenmitglied TVW
Andrea Schürmann Ehrenmitglied TVW
Daniel Tamsel Ehrenmitglied TVW
Walter Vogelbacher Ehrenmitglied TVW
Albert Vontobel Ehrenmitglied TVW
Henry Zweifel Ehrenmitglied TVW
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Eingeladene Ehrengäste / Invités d’honneursEingeladene Ehrengäste / Invités d’honneurs
Behörden
Ernst Stocker Regierungsrat
Mario Fehr Regierungsrat
Philipp Kutter Stadtpräsident
Claudia Bühlmann Stadträtin Soziales
Jonas Erni Stadtrat Werke
Astrid Furrer Stadträtin Planen und Bauen
Roger Kempf Stadtschreiber
Esther Ramirez Stadtschreiberin/Personalchefin
Pierre Rappazzo Stadtrat Primarschule und Schulpräsident
Daniel Tanner Stadtrat Gesellschaft
Christof Wolfer Stadtrat Finanzen
Hans Roth Gemeindepräsident

Zürcher Kantonalverband für Sport
Urs Hutter Präsident ZKS 
Josy Beer Geschäftsführerin ZKS

Schule Wädenswil
Ruben Poursa Schule Wädenswil
Francesco Signoretti Schule Wädenswil
Beat Strehler Schule Wädenswil
Simon Notter Sportschule Wädenswil
Natalie Bolliger Sportschule Wädenswil

Freunde pro Kunstturnen
Achim Rehm  Präsident

GVKZ, Gönnervereinigung
Urs Schuler Präsident GVKZ
Jürg Frei Vorstand GVKZ, Finanzen
Ueli Schneider Vizepräsident GVKZ, Technik
Heller Manuela Vorstand GVKZ, Anlässe
Tanja Wolfer Vorstand GVKZ News PR
Manu Iselin Vorstand GVKZ, Anlässe
Nicole  Rebsamen Vorstand GVKZ, Administation

Kunstturnerhalle Rümlang
Freddy Biggel Präsident KTH Rümlang

VIP / Spezielle Gäste
Laurent Guelzec Nationaltrainer M
Sébastien Darrigade Nationaltrainer M
Claudio Capelli Nationaltrainer M
Nils Haller Nationaltrainer M
Domenico Rossi Cheftrainer U18 Nationalkader M
Frank Kistler Nationaltrainer F
Christopher Lakeman Nationaltrainer U15 F
Dessi Bürgi 
Gary  Seitz 
Joel Götschi Präsident TV Schönenberg
Daniel Stiefel Präsident IRS Richterswil
Hans Ueli Gegenschatz ehem. Präsident IRS Richterswil
Bernhard Fluck ehem. Cheftrainer NK KM
Thomas Brändli 
Röbi Bretscher 
Buddy Walder 
Sepp Zellweger 
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Anreise / Accès
Adresse
Sporthalle Glärnisch
Neudorfstrasse 4, 8820 Wädenswil

Anreise mit dem Auto
... von Zürich: Autobahnausfahrt Wädenswil, 
beim 1. und beim 2. Kreisel geradeaus.
... von Chur: Autobahnausfahrt Wädenswil, 
beim 1. Kreisel links, beim 2. Kreisel geradeaus.
Weiter auf dieser Strasse (Zugerstrasse) bis zum 
nächsten Kreisel.
Die Sporthalle Glärnisch befindet sich gleich bei 
diesem Kreisel.
Die Plätze in der Parkgarage der Sporthalle sind 
kostenpflichtig.

Anreise mit dem öffentlichen Verkehr
Ausgangspunkt ist jeweils der Bahnhof Wädenswil. 
Bushhaltestelle Wädenswil Krähbach

Arrivée en voiture
... depuis Zurich : sortie d'autoroute Wädenswil,  
au 1er et au 2ème rond-point, aller tout droit. 
... depuis Coire : sortie d'autoroute Wädenswil,  
au 1er rond-point à gauche, au 2ème rond-point tout 
droit. 
Continuer sur cette route (Zugerstrasse) jusqu'au 
prochain rond-point. 
La salle de sport Glärnisch se trouve juste à côté de 
ce rond-point. 
Les places dans le parking de la salle de sport sont 
payantes.

Arrivée avec les transports publics
Le point de départ est toujours la gare de Wädenswil. 
Arrêt de bus Wädenswil Krähbach

https://www.google.com/maps/dir//Sporthalle+Gl%C3%A4rnisch,+Neudorfstrasse+4,+8820+W%C3%A4denswil/@47.2314006,8.6656086,17z/data=!4m9!4m8!1m0!1m5!1m1!1s0x479aafc0970d10ed:0x840894f78e37a3bb!2m2!1d8.6665307!2d47.2305997!3e0?entry=ttu
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